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MISZELLEN ZU ROMISCHEN NAMEN IN GRIECHISCHEN
INSCHRIFTEN UND PAPYRI

Urro KANTOLA

Die folgenden kurz gefassten Bemerkungen sind ein Nebenerzeugnis meiner
zukiinftigen Doktorarbeit, fiir dieich romische Namen in griechischen Inschriften
und Papyri (hauptsichlich bis zum Ende des 1. Jh. n. Chr.) gesammelt habe. Der
Kommentar ist geographisch geméaf! des Gebrauches des SEG angeordnet, und
die Primdrquellenabkiirzungen beziehen sich auf GrEpiAbb.!

1. SEG XVII 123 (Athen, 1. Jh. v./n.): [Mdpxog?] | Kavivi[oc] | [Mép]kov?
a[r]erevdepo[c] | Tpoowvy.?

2.SEG L1472 (= AE 2002, 1315; Messene, 69/70 n.): Z. I, 38 anhand der
Photographie? vielleicht Topytiiov statt Taryikiov.

3. SEG XXIII 451 (= IG IX 2, 1135; Demetrias, 72/71 v.2): Z. 1 [1€]d10¢
oder M6]d10¢, Peek; Aci]diog, Oliver* (> SEG XXIII); Z. 3 [I']ade, Peek; [Q]Aie,
Oliver (> SEG XXIII). Die Peek’'schen Erganzungen passen ins Versmafd hinein,
jene von Oliver aber nicht.® Also Z. 1 [+]810¢, vielleicht wie Peek zu erginzen;

! Version 01, Mai 2020: https://www.aiegl.org/grepiabbr.html.

----- | [ov] Kavwifov] | [...Jkov a[rn]edevbépol[v] | Tpo[@lwv SEG; vgl. auch S. G. Byrne, Roman
Citizens of Athens, Leiden 2003, 97 s.v. Caninius 3 —us Caninius —ko¢”: “named on the tomb
columella of his freedman”: natiirlich ist der Patronus hier erwihnt worden, doch mit bloflem
Vornamen in der Genitivbestimmung des Freigelassenen, nicht mit tria nomina.

3 PAAH 2000, Tab. 55.

4 W. Peek, “Ein unbekannter Besieger der Galater”, Klio 42, 1964, 319-327; J. H. Oliver, “Epigramma
Magni Momenti, IG IX ii 11357, GRBS 8, 1967, 237-239.

> Wenn es sich in der Z. 3 um Gaius handelt und -i- als halbvokalisch und keine eigene Silbe
betrachtet wird.

6 Oliver bezieht sich bei’"QAog < Aulus auf ‘QAog A6AMog Atticog Aln(vievg) in IG II/TI1* 1996 und
hilt den Namen hier fiir zweisilbig. Obwohl dies nicht vollig ausgeschlossen ist, scheint es mir etwas
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Z. 3 wahrscheinlich [I"]gue. Die Identitit der im Gedicht besprochenen Person
bleibt unbestimmt.

4. LPhilippi® 6187 (1. Jh. v./n.?): Wieder aus der Photographie gelesen®:
Z.2 [- 5-72 -Jwog Naiovwog Zg[- 4-52 -], in dem sich am Anfang ein Vorname
auf -10¢ (z. B. [Te-/T1Bép]Jroc) und am Ende entweder eine Genitivbestimmung
(2¢[Erov]?) oder ein Cognomen findet; dazwischen liegt der Gentilname
Naevius. Die Z. 3 Pilhofers (blof$ vidc: fehlerhaft?) kann ich nicht erkennen. Die
Inschrift verdient immer noch eine ordentliche Veroffentlichung.

5.SEG XLV 1003a (= AE 1995, 1347; Olbia, spites 1. - 2. Jh. n.): M(GpKog)
Aipid(i0g) ZePnpe[ilvoc. 'O

6. 1G XII 4 3, 2394 (2. Jh. n.): EloAfje 'Epnvn: “Tit. potius ad mulierem
(HioAnia [sic] Eipivn) referendus”, Hallof / Bosnakis, aber das méannliche
Cognomen ‘Ep™ p ™) im Vokativ konnte auch in Frage kommen.

7. LSamothrace Theoroi 53 (Ph.) (22 v. - 46 n.): Z. 1-2: [Ev]epocuvog,
[- 5-6 -] | ZoAhovotiog Podgoc: die Liicke enthielt wahrscheinlich den
Vornamen des Sallustius Rufus, der sonst der einzige romische Biirger ohne
einen Vornamen in dieser Inschrift wiére. || Z. 3 Aenidioc.!!

8. LSamothrace Theoroi 55 B (Ph.) (= AE 2008, 1205; Z. 8-11: 45 n. oder
spiter?!?): Z. 10 Zentopoc??

9. LSamothrace Theoroi 91 (Ph.) (1. Jh. n.?): Z. 7 [Ti?]tog ®Adoviog.!*

weit hergeholt zu sein.

7 SEG XL 539 b; L1 828.

8 AErgoMak 3, 1989, 563 Abb. 2; vgl. der Kommentar Pilhofers in L Philippi®.
9[...]IOENAIO vidg E[...], Pilhofer.

10 M. Aipi(Mog) A(ovkiov) Zepnpe[ilvog, SEG.

11 7. 1-2 [Evglepdcuvog, | Todhovotiog Podgoc, Z. 3 Aémdog, Dimitrova und die fritheren
Editoren. Vgl. H. Solin - O. Salomies, Repertorium nominum gentilium et cognominum Latinorum,
Hildesheim / New York 19947, 103 Lepidius und Lepidus; zum Letzteren: “Viell[eicht] Fehler anstelle
von Lepidius”
128, Anm. 13.

13 Tenteipiog, Dimitrova. “Linscription grecque a la fin présente un L. Septimius, sagit-il d'une
addition tardive ?” S. Follet (AE). Die Schreibung -e1- wiirde auf eine spitere Datierung hinweisen,
-0- dementgegen auf eine friithere.

14 [Kotv]tog ®rdoviog, Fraser (I.Samothrace 41); [Koiv]tog ®Adovgiog, Dimitrova. Kein besonderer
Anlass scheint fiir die Quintus-Ergdnzung vorhanden zu sein.
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10. I.Lipdra 661 (Ph.) (wohl kaiserzeitlich): vielleicht A(lov) Tapiov!® |
Bdooou: der erste Buchstabe ist relativ weit vom darauffolgenden entfernt, und
*Atarius, obwohl formméflig moglich, ist kein bekannter Gentilname.

11. SEG LIII 1028 Nr. 1, 4 und 5 (heut. Paterno, 3. Jh. v.): links AOAAO,
rechts Tikiov: die vorgeschlagene Erganzung AoAX(i)o(v), also der Gentilname
Lollius, wirkt neben dem Gentilnamen Ticius'® unwahrscheinlich.!” Der erste
Name konnte einen Vornamen *Lollus (bzw. etwa *luls im Oskischen), welcher
dem Gentilnamen Lollius zu Grunde liegen wiirde, entsprechen und hitte
demgemif als AOANo(v) erginzt zu werden.!®

12. I. Mus. Manisa 31 (13/12 v.): Iduov ITamniviov Iaiov viov AipuAia Paov:
anstatt eines germanischen Namen (Malay)!® oder des Gentilnamen Raius
(Rigsby?’; davon SEG XLVI 1490; vgl. SEG XLIV S. 323) handelt es sich im
letzten Element wahrscheinlich um das Cognomen Ravus®!.

13. SEG LXIII 1151 (Pylai, nach 212 n.): Z. 2 ZeRHpeivag: “mason’s
mistake for the Roman cognomen Serena in the genitive, edd.pr”, SEG; besser
YelBmpeivag, denn die 6konomische Korrektur R > B ergibt ein sehr verbreitetes
Cognomen und & > et wire untypisch, 7 > et dementgegen dufSerst tiblich.

14. Waelkens, Tiirsteine 666 (= MAMA VII 96; Umgebung von Laodikeia
am Lykos, 3.-4. Jh. n.): Meipog Agvtivov: der Vater findet sich als Odaievtivog 1
in LGPN V.C: “Agvtivog—Calder, (Ova)ieviivoc—Thonemann’, ist aber besser
als Aventinus zu interpretieren.

15. CPR XV 25 (Arsinoites, 94 n.): fr. A, 9 Aovkiog Oveo[---]: kaum
Oveo[tivog]??, sondern irgendein Gentilname auf Vés-.

15 Atapiov, Bernabo Brea et al.

16 Ticius ist zwar nur in kaiserzeitlichen Quellen aus Nordafrika belegt, ist aber formmifig
problemlos und, wie Olli Salomies mich informiert hat, aufgrund der Analogie mit Ticidius (vgl. z.B.
Annius-Annidius, Vibius-Vibidius) auch in dieser Periode sehr wohl moglich.

17 Zwei Gentilnamen in der Nomenklatur einer Person kommen in dieser Periode gar nicht in Frage.
18 Ich danke Olli Salomies fiir Diskussion und Hinweise.

19Vgl. AE 1994, 1635 “cognomen dorigine germanique ?”.

20K. J. Rigsby, Rezension zu I.Mus. Manisa, AJP 117, 1996, 167.

21 Solin - Salomies (oben Anm. 11) 389

22 Vestinus ist in allen mir bekannten Quellen aus dieser Periode mit oun- wiedergegeben worden (z.
B. I.Portes 63, POxy. LXXVI 5097).
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16. PMich. XII 637 (Agypten, 1-25 n.): Z. 10 wohl Appdvi[o]g anstatt
Opp-?*, obwohl in dieser Handschrift das o dem o dhnelt. || Z. 16 vielleicht
Ko(i)vrov.

17. PRyl. 11 127 (Euhemeria, 29 n.): Z. 26-27 KA&dov Apiog | Apovcov
Kaiocapog: der erste Name sollte nichtals fehlgeschriebener KAavdioginterpretiert
werden,** sondern es handelt sich einfach um einen Sklaven namens KA&dog.?

18. SB 1 4597 (Talmis, 1-119 n.): Z. 3 Taovilhiov Adpravod: Gavillius
anstatt C. [llius.?®

19. SB V 8514 (Talmis, 85 n.): Z. 9 Kpemopniov, d.h. Crepereius, wenn
nicht Kpemgpniov?, wie der Name iiblicherweise geschrieben wird.?8

20. CIG 5240 (Ptolemais, 1. Jh. n. oder spiter?):? Z. 1-2 A(00x106)(?)*
Avotopviog | PpévTov,’! also mit dem Gentilnamen Austurnius, der hier zum
ersten Mal in griechischer Wiedergabe attestiert ist.

21. CIG 5337 (Taucheira-Arsinoe, 1. Jh. n. oder spiter?): L y" Kviv|tog
Tapoinvog(? z.B.) Holri[o]|v.? Von den bisher bekannten Gentilnamen ist
Tariolenus die formmifig einfachste Losung, aber der Name ist rar.3* Also bleiben
andere Moglichkeiten, vielleicht mit -(i)olenus, -oleius, bzw. -oneius, offen.

23 'W. Schulze, Zur Geschichte lateinischer Eigennamen (1904): mit einer Berichtigungsliste zur
Neuausgabe von Olli Salomies, Hildesheim 1991, 125; vgl. zu Oronius/Auronius 349, obschon Orr-
statt Or- auch méglich ist.

24 So die Edd.pr; vgl. auch E T. Gignac, A Grammar of the Greek Papyri of the Roman and Byzantine
Periods. Vol. 1, Phonology, Milano 1976, 228, der diesen Fall unter den Belegen fiir av > o aufzahlt.

% Der Name ist eben als Sklavenname gut belegt: H. Solin, Die griechischen Personennamen in Rom.
Ein Namenbuch, Berlin 20032, 1196-1197, LGPN III.A s.v. 1, 2, 5, 6 und LGPN V.A s.v. 3.

26 T'dov IAMov, SB.
7 Hier hitte man das rundférmige € mit dem o vermischt.

28 KIEINIOPIHOY > K[oA]mov[pv]iov, CIG; Kpen[e]pn[iJov (“Traditur KPEIIOPHTOY”), Cagnat
(IGR11337); Kpenopnitov, SB.

% Datierung in LGPN I fiir Maipkog 18 und IT6m\iog 4 in demselben Inschriftentréger: 1. Jh. n.?
30 Oder A(dhog) bzw. M(Gpkog)? S. Anm. 31.
3L CIG: AANYCTOPNIOG, erldutert als™ K ™A™ o ™0(810)¢ Topviog.

32 KYIN|TOE IABIONIHOZX | IIQMI|N, J.-R. Pacho (Relation d’un voyage dans la Marmarique, la
Cyrénaique, et les oasis dAudjelah et de Maradéh (...), Paris 1827, tab. LXXX); Kvivto[g A]opi[fiv]og
ToMi[ov], CIG.

3 Dreimal in Aquileia belegt: I. Aquileia 1521, 1522 und 3564.
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22. SEG IX 165 (Kyrene, 71 n.): Z. 24 anhand der Photographie von
Ghislanzoni wahrscheinlich [IT]ax@viov mit ,>* wie in SEG IX 166.

23. SEG XXVII 1156 A (Apollonia, 1. Jh. v. — mittleres 1. Jh. n.):
Avolodnvod (“perhaps Avol[k]oinvod”), Reynolds (wovon SEG); “viell[eicht]
Aus[-]olenus”, Solin & Salomies®®. Vermutlich Avc|[t]oAnvod, d.h. *Austulenus,
weil nur dieser durch vergleichbare Namen unterstiitzt werden kann: Ost(u)
lenus, Ostorenus®®. Datierung: wohl 1. Jh. v./n. Chr. (kein Cognomen).

Universitdt Helsinki

3 [M]axoviov E. Ghislanzoni (Notiziario archeologico. Ministero delle colonie 2, 1916, 165-173, Ph.
169), SEG.

35 Solin — Salomies (oben Anm. 11) 28.

36 Solin — Salomies (oben Anm. 11) 134.



